- Verificare che il n” di bagno sia uguale.

= Check batch numbers are the same.

- Vérifiez que les numéros de bain
comespondent.

- Achten Sie auf gleiche
Anfertigungsnummern.

- YBEOWTLCA, YTO HOMEP MAPTUA
COBMNAOAET

- NEREHR R — iR

- Rimuovere la vecchia tappezzeria.

- Remove all old wallcovering.

- Enlevez le revetement mural ancien.
- Alte Tapeten entfernen.

= ¥OANUTE CTAPOE NOKPLITUE

- Al aERE T

- Preparare le superfici.

- Prepare all surfaces.

- Préparez les surfaces,

- Untergrund vorbereiten.

- NOArOTOBHTE NOBEPXHOCTL
- RRBEEESFR

- Partendo dall'angolo, misurare una distarza
di poco inferiore alla larghezza del telo,
- Drop & plum line at this point, mark the wall
along this line as a hanging .
- Al'aide dun fil & plomb brez une ligne

qui servira de guide,

- Man muss am Winkel beginnen, um die

Entfemung, die etwas niednger als die
Breite des Tuch ist, messen zu Kinnen.

= HAMWHAR C YTTNA, OTMEPHTE PACCTORHME Y¥Th

MEHBILIE 4EM LWWHPHHA NONOTHA

- Taghare i teli a lunghezza pill che sufficiente.
- Cut lenghis, allow exdra for timming.
- Coupez les ks en prévoyant une longueur

- QTPE3ATL NONOTHA N0 AMMHE C HEBONBLLIMM
ZANACOM
- e, RESRBSLUHED

- ipp:icam la cnllﬁ dire}‘ltamen!s al muro. - Posare i telo ascutio e standere con - ?9"7: i:jordi - Appiicare il telo successivo seguendo - Rimuovere eventuali eccessi di colla.
- Apply paste to the wall. una moderata pressione. = Inm ges. I'eventuale rapporto del disegno. - Remove excess paste.
- Appliquez la colle sur le mur. = Unirul the dry wallpaper roll and press - Coupez les bords, £ z -
s \.\?apm‘,‘ sinkleistam. again the prepared wall. - Kanten beschneiden. ‘;"p”' n:aglen_gmmmalmmg the D"’“el'“m - Enlever le surplus de colle.
- HAHECTM KNEA HENOCPEACTBEHHO HA CTEHY ™ POS22 [@ papier sec, appuyer, T TERAE i éezm B::Na Pl r_m.,awc 2 dessin. - Uberfidssigen Kleister abwischen.
BT FBY - Tapatenbahnen trocken enlagen und - WA = - ijder de ge lijm.
B andriicken. achten. = VAT HINHIUKK KIER
- HAKNEMTS CYXOE NIONOTHO H PASTIAGHTD - HAKMEMTE CREAYIOLLEE NONDTHO, - ERESH SR

C YMEPEHHBIN JABNEHMEM
ARG BEELRSEEL

MANUFACTURER{*‘JJ&%) PARATO srl

BLINOAHAR NOONOH PUCYHKA

- IS T IR A R A TR
ADDRESS(#3t): Via della Tecnica 26-33 04011 (LT) taly

-Leggere attentamente le istruzioni prima della posa della carta. Verificare che tutti i rolli siano dello stesso bagno,

in caso di dubbi contattare il fornitore in quanto eventuali contestazioni non saranno accettate dopo la posa.

-Before hanging,read label and instructions thoroughly. Check that all rolls have the same pattern and batch number
if in doubt, consult retailer. No claims will be entertained after hanging.
-Soigneusement lire les instructions avant la pose. Verifier si tous les rouleaux sont du meme dessin et du meme bain.
En cas de doute, consulter votre fournisseur, car les réclamations eventuelles ne seront pas acceptées aprés la pose.
-Tapete, Artikel-und Anfertigungsnummer vor der Verarbeitung uberprufen. Ausgepackte Rollen und

Einzelrollen Konnen nicht zuruck genommen werden.
= BHUMATE/IbHO NPOYUTATb MHCTPYKLIMIO NPEKAE YEM HAKNEMBATb OBOM. YEEAMTBCA, YTO BCE PY/IOHBI MMEKOT OJUHAKOBbIA HOMEP
MAPTWM, NO BONPOCAM OBPALLATBCA K NOCTABLLMKY, NOCKO/bKY BOIMOMHBIE MPETEH3MM HE NPUHUMAIOTCA NOCAE NPUMEHEHMA.

TR, FEATEFESIREE. WARGRERRESNEMS, IREHIFEITES, BIREARERE
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Rapporto pari
Straight match
Raccord droit
Gerader Ansatz
MOAFOH BE3 CMELLEHWA

EEMEHE

apporto saltato
Offset match
Raccord sauté
Versetzter Ansatz

TOAFOH CO CMELLEHHEM
Bl
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Senza rapporto
Free match
Raccord libre
Ansatzfrei
BE3 NOArOHA
TRt

Resistenza alla luce
Light fastness
Résistance a la lumiére
Lichtbestindigkeit
YCTOAYUBOCTD K CBETY

A HERF
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Strippabile
Dry strippable
Décollable a sec
Restlos trocken abzichbar
NONHOCTED YOANAEMBIE

AsEEME
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Lavabile con acqua e sapone

Scrubbable
Lessivable et brossable
Scheuerbestinding
MOILWMECA C BOAOK
H MOIOLWKWMKA CPEACTBAMM
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Resistente all'acqua
Washable
Lavable
Waschbestinding
MOKLWKWECA
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Wasserbestindig
BIATOCTOHKHE

CIE 45

g

Colla sul muro

Paste the wall

Encoller le mur
Wand einkleistern

HAHECEHWE KNEA HA CTEHY

FEISE LRI
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Removibile ad umido
Removable wet
Arrachable au mouille
Abnehmbare nass

YBAAMHWTL NEPEA YOANEHWEM
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